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XPUCTUAHCKUE AJITIO3UU B PYCCKOM JTUTEPATYPHOI
TPAJUIIAM (HA TIPUMEPE «POKJTECTBEHCKOT'O PACCKA3A»)

CHRISTIAN ALLUSIONS IN RUSSIAN LITERATURE TRADITION
(BASED ON THE "CHRISTMAS STORY™)

Jannas cmames noceswena aumanu3y pacckasa Awmona Ilasnosuua Yexosa
«Cmpax» 6 konmexcme omcwbiioKk K xpucmuanckou mpaouyuu. Cam aemop Hazean
CBOIl  pacckaz  «pPodHCOeCMBEHCKUM», YMo @vi3vleaem Yy  uccireoogamereti
3aKOHOMepHble  gompocel.  Komnnexc — xapakmepucmux, — 3HQUUMbIX — 07A
«POHCOECBEHCKOU  CNIOBECHOCHUY, ~MAN0 NPUMEHUM K  3MOMY  MeKCm).
Hcceneoosamenu cxoosamcs 60 MHeHUU, 4MO 8 OMHECeHUU pPACCcKa3d K OaHHOU
Kamezopuu onpeoenarowum ovin momus cmpaxa. Hecomuenrno, smo cnpageonugo u
HeOOHOKpamHo O0okasano. OOHAKO Mbl cuumaem, 4mo, Hapsady cO CMPAUIHbIM
(komopoe Oaudce K  «CEAMOYHOMY» MEKCMY), 6 pacckaze GCmpeuaemcs
MHOJICECTBO — XPUCTUAHCKUX — QIO3UL,  CO30aowux  0codylo  ammocgepy,
xapaxkmepuylo 0 Poowcoecmsea u céa3aHH020 ¢ HUM KYIbMYPHO2O NOAA. DMo
XPUCMUAHCKASL MUDONO2US (8 UMEHAX, YUCAAX), MOMUBb] MYUEHUYECMEd, MmepneHus,
Munocmu, noOKasuus, eepa u ee omcymcmeue. Mvl He 6udum 6 pacckaze
POJHCOECMBEHCKO20 4y0d, HO Owywaem e20 Npuspaunyio 8o3modicnocms. Cmpax
nepeo  OecCMbICIEHHOCHbIO — HCU3HU, CONPOBONCOAIOUULL  2NABHO20 2€POsi U
nepeoarowulica pacckazuuxy, npomusonocmasnen cmupenuro Iaspunvt Cegeposa.
30echb ckpvimo cpagHusaromcs eepa u payUOHAIUCMUYECKUL KHAYYHBINY 83271510 HA
arcusHb. OKaA3bl8aemcs, 4mo 4enoeex, OnyCmuGUIUICs U NOMePASUIUIL YBaAdiCeHue 8
obujecmae, ocosHaem ceds 4Hacmvio MUpa u euoum 6 ceoux cmpadanusx soaro boea,
KOMOpOMY 20Mo8 omeemums 3d c8ou epexu. A npedcmasumenu OBOPAHCKOU
Monodedxcu, 3a Komopuimu Oyoywee, He NOHUMAIOM CMbICIA He MOJbKO C8oell
JHCU3HU, HO U 6ce2o, umo npoucxooum & mupe. Iloxazamenen npumep Cununa c
OyKkawkou, ¢ Komopou ou cebs cpasnusaem. I epou 6oumcsa 6ceco mMupa u camozo
cebs, He owywaem coeu 3HAUUMOCMU U BO3MONCHOCIU YMO-TUOO USMEHUMD.
Oonako cmpax eepos — amo He Mobko ompuyamenvroe nadano. C nawetl moyKu
3peHUs, MO NOKA3AMENb €20 CB0e0OPA3H020 NPOOYICOeHUsi Om NPAGULLHOCU
«rascywezocay oduecmea. OH NOHUMAem, YMO JHCUGEM HeNpASUIbHO (Xoms
6HeUIHe OH YCheulen), HO He euoum Opyeozo nymu 0ni ceoeti oywu. A Iaspuna
Cegepos, sHeuwine nomepsaguwiull y8axiceHue obwecmsd, NpUHUMAem c8ou Nymv U
CHOKOUHO cledyem eMy, 0CO3HA8As nepcnekmugy omeeuams neped boeom.
Kniouesvie cnoea:  cmpax, «podcdecmeenckuii  pacckazy, Al Yexos,
XpUCmMuanckas Mugonocus.

This article is devoted to the analysis of A.P. Chekhov's short story "Fear" in the
context of references to the Christian tradition. The author himself called his story
"Christmas", which raises legitimate questions for the researchers. The complex of
characteristics significant for the "Christmas literature" is of little use to this text.
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Researchers agree that the motive of fear was the determining factor in assigning
the story to this category. Undoubted, this is true and has been proven repeatedly.
However we believe that along with the fear (which is closer to the "Yuletide" text),
there are many Christian allusions in the story that create a special atmosphere
characteristic of Christmas and the cultural field associated with it. These are
Christian mythology (in names, numbers), the motives of martyrdom, patience,
mercy, repentance, faith and its absence. We do not see a Christmas miracle in the
story, but we feel its ghostly possibility. The fear of the meaninglessness of life,
accompanying the main character and transmitted to the narrator, is contrasted
with the humility of Gavrila Severov. Here faith and a rationalistic "scientific" view
of life are secretly compared. It turns out that a person who has fallen and lost
respect in society realizes that he is part of the world and sees in his suffering the
will of God, to whom he is ready to answer for his sins. And the representatives of
the noble youth, who have the future, do not understand the meaning not only of
their lives, but also of everything that happens in the world. The example of Silin
and a bug, with which he compares himself, is indicative. The hero is afraid of the
whole world and himself, does not feel his importance and the ability to change
anything. However, the fear of the hero is not only a negative beginning. From our
point of view, this is an indicator of his peculiar awakening from the correctness of
the «seemingy society. He understands that he is living incorrectly (although
outwardly he is successful), but he does not see another way for his soul. And
Gavrila Severov, who has outwardly lost the respect of society, accepts his path and
calmly follows it, realizing the prospect of answering to God.
Key words: fear, "Christmas story", A.P. Chekhov, Christian mythology.
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Mﬂome pacckazel A.Il. UexoBa BOCHpPOHM3BOIAT pa3iiHMYHBIC dMOIMH W TCHXOJOTHYECKHE
cocrostHus yenoBeka («CkydHas uctopus», «Cmate xoueTcs», «YepHBId MOHAX» | JIp.), B
gactHOCTH, cTpax («Ctpax», «Ctpaxm»), KOTOPBI B XYIOKECTBCHHOW PEaIbHOCTH MHCATEIIS
cKopee OOBIIIEHHOE SBIICHHE, Hexenu uckimountTensHoe [12]. 'epon UexoBa, mo BepHOMY
3aMmevaHuio B.Sl. JIuHKOBa, OTUY>KAEHBI OT JKU3HHU, YTO U BBI3BIBACT OIYIIEHHUS MOTEPSHHOCTH,
ctpaxa. M pacckaz «CTpax» —3TO «BBIPAXEHHE CBOETO pOJAa KBHHTICCEHIIMH MBICICH H
HACTPOEHUH OTUYXKICHHOTO YeNIOBEeKa, BKPAIUIEHHBIX B PACCEIHHOM BHE MOYTH BO BCEX Bellax
A.T1. Yexomay [7, 78]. «Ilcuxonoruto ctpaxa YexoB HCCIEIOBAT YPE3BBIUANHO MOAPOOHO, Kak,
OBITh MOXET, HUKTO JAPYrodl HH B Halle, HA B MHPOBOH JHTEPaType», — COTJIAIIACTCS
M.IL. T'pomos [2, 384].

C Hamel Touku 3peHus, paccka3 «CTpax» — 3TO HE TOIBKO H300pakeHUE OTIYKICHHOCTH
U XYIOKECTBCHHOE FWCCICIOBAaHUE CTPAITHOTO, HO W TEKCT, HAMOTHEHHBIA XPUCTHAHCKUMHU
AITIO3USMH, KOTOpBIE PACIIMPSIOT TPOCTPAHCTBO CMBICIOB M 3aBYaJIMPOBAHO ITOJHUMAOT
BOIIPOCHI BEpHl M palOHali3Ma, IMOTEPH HPABCTBEHHBIX WICAJIOB U BCIEACTBHE 3TOTO
CBOEOOpa3HON MMHTAIIUH )KU3HU. YK€ M3 Ha3BaHUS IOHSATHO, YTO OCHOBHOI TeMOH B pacckase
Oyzer cTpax B pa3IUUYHBIX €ro nposiBieHusX. OTMETHM cpasy, 4YTO, HECMOTpPS Ha JIeTHHH
XpOHOTON, paccka3 OblT oOTHeceH camuM YexoBeiM B mucbMe k H.M. ExoBy [13] k
«POXKIAECTBEHCKMM» M OIyOnuKoBaH 25 nekabps 1892 roxa B razere «Hooe Bpemsi». B Tom xe
MUCbMe OOHapyKMBaeM IT03/IPaBJICHHS C MIPAa3THIUKOM M yKa3aHHE Ha TO, YTO aBTOP CBOH pacckas
«BbIMaThIBal u3 aymm» [13]. Kak cnpaBennmBo ykaseiBaeT B cBoer ctatbe H.B. Kamyctun, B TO
BpeMs ObLIA IMUPOKO PACIPOCTPAHEHA «POKISCTBEHCKASD U «CBATOYHAS CIIOBECHOCTH, KOTOPAS
oOnajana OmpeleICHHBIMA MOTHBHBIMH, CEO’KETHBIMH, XPOHOTONWYECKHMH XapaKTEePUCTHKAMU
[5]. Paccka3z «Ctpax» HcciaenoBaresib OTHOCUT K «POKIECTBEHCKOW» CIOBECHOCTH HMEHHO IO
ocHOBHOMY MoOTUBY [Cp.: 4]. OngHako OH YTBEpXkAAaeT, 4YTO «TEPMHUHBI '"CBATOUHBIH"' H
"pOXKIECTBEHCKHUIA" CTPOro He pa3iMvaliuch U ObLIM B3auMo3ameHsieMbiMuy» [5, 12]. C stuMm He
cornamaercs T.H. Ko3una, kotopast B cBoeil paboTe paszessieT *aHpbl U BBISBISICT OCOOEHHOCTH
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KaXJ0ro U3 HUX, YTBEPXKJas, UTO UCTOKH «POKIECTBEHCKOTO» paccKasa JexaT B XPUCTHaHCKOM
MHPOBO33PEHHH, a «CBSTOYHBIE» pacCKa3bl HPOUCXOIAT OT pycckoro Qonbkiopa [6]. Mer
HNOJEPKUBAEM 3Ty TOUKY 3PEHHS, KaK U TO, YTO B «POXKAECTBEHCKOM)» paccKase TIaBHOE — 4yHo,
NPUXOJSIIEE K BEPYIOIIEMY YEJIOBEKY, a B «CBATOYHOMY — CTPAIIHBIC COOBITHSI.

Hymaercsa, YexoB XOpomIo MOHMMaN >KaHPOBYIO CHemU(puKy ¥ He 3ps HazBan «CTpax»
«POXKAECTBEHCKMM» pPaccka3oM. HecOMHEHHO, MOTHB CTpaxa, €ro BO3JEHCTBUS Ha 4YeIOBEKa
MPOCIIEKUBAETC OYEHb 4YeTKO. Ho KakoBO MPOHCXOXKAEHUE CTpaXxa M €CTb M IIyTH €ro
MPEOJIOJICHHSI, BCTPEYAIOTCS JIN «POKACCTBEHCKHE)» AJIII03UHU, IOMUMO cTpaxa?

Jns Toro 4toObl OTBETUTH HAa 3TOT BOMNPOC, OOpaTUMCS HEMOCPEICTBEHHO K TEKCTY.
OCHOBHBIMU TeposiMH pacckaza sBisdtorcs Jmutpuit Ilerposuuy Cumms, ero »xeHa Mapusd
CepreeBHa U paccKa3z4MK; BTOPOCTEIIEHHBIH, HO 3HAUMMBI 00pa3 — ['aBpuia CesepoB. ['naBHbIH
repoii — «yMHbIH, MOOpBIA, HECKYJYHBIH U HCKpEeHHUI udenoBek» [14, 127], KOTOPBIA MOTydHIT
xopoumiee oOpazoBaHWe, MUMEET ycaiab0y, CEMbIO M, KaK KaXeTcs, NpPEeKpacHylo >Xu3Hb. Ho
paccka3uumk 3aMedaeT, 4TO BUAMT B HEM <«3aMydyeHHOro denoBeka». [lozgnee cam CunuH
TpH3HAETCS, 4T0 «OoyieH Gos3HbI0 KM3HW» [14, 131]. CuiavH JOBEpPHUTENIBHO pacCKa3bIBacT
CBOEMY, KaKk OH CaM CYHTaeT, APYTy, YTO BCS JKU3Hb €r0 MPONUTAHA CTPaXxoM, OH OOHTCS
«OOBIICHIINHBIY, JTIOJEH, caMoro ce0s W CBOMX HEMpaBeAHBIX MOCTYNKOB. Mononor CuinHa —
3TO, C OHOM CTOPOHBI, IPU3HAHNE B COOCTBEHHOW OTHY)KAEHHOCTH OT JKU3HH M OECIIOMOIIHOCTH,
OTCYTCTBUH CMBICIIA, HO, C APYTOH CTOPOHBI, 3TO CBOSOOpa3Hask MPONOBeAb OT NMpoTuBHOro. CioBa
reposi PacKphIBAlOT HHU3MEHHOCTh M TPEIIHOCTh TaK HAa3bIBAEMOTO JABOPSHCKOTO 0OIIecTsa:
«YCIJIOBHSI )KU3HH U BOCITUTAHUE 3aKIIOUMIIN MEHS B TECHBIA KPYT JIKHU, YTO BCSI MOSI KU3Hb €CTh HE
YTO MHOE, KaK eKeTHEeBHAsA 3a00Ta 0 TOM, YTOOBI OOMaHBIBATH CEOSI M JIIOJCH U HE 3aMeuaTh 3TOT0,
M MHE CTpAIHO OT MBICJIH, YTO S JIO CAMOW CMEPTH HE BBIOEPYCh M3 3Tol uku» [14, 131]. On
BUANUT NMOPOYHOCTH KU3HU, HO HE 3HAET, KaK M3 3TOT0 IMOPOYHOro Kpyra BeiOparbes. OH TOBOPHT,
4TO OOBIYHBIM JIFO/ISIM Ka)KeTCsl, YTO OHU BCE MIOHUMAIOT M BCE JIEIIal0T MPaBUIBHO, & OH «PacTepsil
310 "kaxkercs"» [14, 131]. CunuH npusbiBacT CBOEro COOCCEAHUKA BAYMAThCS B CMBICT KHU3HH,
YBHOETh €¢ TIyOMHy. 37eCh CTOWUT BCHOMHHUTH, 4TO (pamunust Cunur TPOUCXOIUT OT UMEHHU
OJHOTO W3 XpHUCTHAHCKuX arocTtonoB, Cuibl KopuHdckoro, crnoasmkHnka amnocrona llara.
Amnocron Cuna npomnoBefOBall XPUCTHAHCKOE BEPOyYeHHE B AHTHOXUHM U HEKOTOPBIX APYTHX
3eMIISIX, TpeTepHes MyYeHHs M OblI 3aKIIOYeH B TIOPbMY, HO 3aTEM OCBOOOXKAEH UyAECHBIM
obpazom [9, 10]. XpucTHaHCkas a/uUTIO3Us YKa3plBaeT Ha CTPEMIICHHE TJIABHOTO TIepost K
MpaBeHOCTH, HO OH, B OTJIMYHUE OT alloCTOJIOB, HE 00JIafaeT Bepoi, KoTopas nmoMoraina Obl CTOHKO
BOCTIPHHMMATh KM3Hb U CTpagaHus. HeciyuaifHO TOBOpHUTCS, YTO Bepa — 3TO OTCYTCTBHE CTpaxa.
B EBanrenmuu or MartBes uutaem ciioBa Xpucta: «Uro Bl Tak OOS3IHMBBI, MajOBEpHbBIE?»
(M.8: 26).

HecmoTps Ha cBoM MeTaHHUS M CTpax >ku3HH, CHIMH cTapaeTcsd MOCTYHaTh NMPAaBIIBHO H
cnpaBemnuBo. Tak, OH NMpPHHMMAaeT Ha PabOTy C HCHBITATENbHBIM CPOKOM MbSHUIY ['aBpuity
CeBepoBa, TeM CaMbIM SIBISIET «O0XKECKYI0O MHJIOCTB». KaxeTcst, 4To IJIaBHBIM repoil HaXOoIUTCs
Ha TIOJIIYTH K 0OpeTeHHIo ceds M IIryOOKOH Bephl, K KOTOPOH, 10 3aMe4aHMsIM HccieqoBaTenel u
coBpeMeHHUKOB mien u cam Yexos [3, 16]. CuiMH MOHUMAET HEMPAaBWILHOCTh JKU3HH, HO HE
OCO3HAET, I/Ie HallTH NPaBUIIBHOE HAINIPABICHHE, K KOTOPOMY CTpeMHuTCs ero ayma. OH yBHIEN
6eccMBICIEHHOCTD Ka)KyIIeHCsl )KU3HU, HO He 00pel MOHNMAaHUs )KHU3HU ITyOOKO# U HAaCTOSIIICH.

Pacckazunk HabmromaeT, Kak, MOJCNUBIINCH C «APYIOM» CBOMMH cTpaxamu, CuinH
pa3roBapuBacT BECENI0 U JlaXKe IBITAeTCS CTPOMTH IUIaHBI Ha XKU3Hb. EMy IymaeTcs, 4To OH
MIPEOI0JIeNI CBOE OTUY)KJICHHE OT BCEX, O3BYYHB €r0 MPUYMHBI OJIM3KOMY uenoBeKy. OmHako, Kak
MOKa3au AajbHeNIIne coOBITHS, 3T0 ObITO MiLTIo3ueld. CHIIMH paccKasall ApYyTy, 9YTO BEPHYTHCS B
[TeTepOypr u 3aHATHCS HAYKON €My MEIIaeT CEMbsl — «TJIABHOE HECUACThE U ... TJIABHBIN CTpax»
[14, 131]. Kak Ham cTaHOBHTCS M3BECTHO, JKeHa reposi, Mapusi CepreeBHa, BBINIIA 32 HETO 3aMyK
He 110 JII00BH, BO3MOXHO, U3 JKJIOCTH, BO3MOXHO, OT cKyku. CHIIMH 3HaI 00 3TOM, HO BCE PaBHO
COTJIACHIICSI M TEM CaMBbIM 00peK Ce0sl Ha JHceCcmoKyIo NblmKY.

WUms Mapus o3Haugaer <«1roOMMasi, SKeJIAaHHAs», HO TAaK)KE MOXKET TPaKTOBaThCS Kak
«reqanbHasl, roppkas» [8]. MiMeHHO meuans, ropeds M cTpax NPUBHOCUT OHA B kM3Hb CHUIMHA,
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CBOIO COOCTBEHHYIO M paccKa3uMKa. JTa )KEHIIMHA He C/eprKaja CBOero oOelanus, Ho oHa Oblia
W3HAa4YalbHO 4YecTHa ¢ MyxeM. C Ipyrod CTOPOHBI, OHa COIJIACHJIACH JKHTh C HEIOOMMBIM U
NPUHAMATh €r0 YyBCTBA, 3a 4YTO ObUIA HAakKa3zaHa JIOOOBBIO M CTPACTbIO K PACCKa3dWKy H
paccraBanueM ¢ HUM. V3HawanpHO Mapus CepreeBHa mbITanach OOpOTECS ¢ co0OM, cTapasch He
OCTaBaThCA HACIAWHE C PaccKa3dnMKoM. Ee 4yBCTBa MCKPEHHH, OHA IIO-HACTOSIIEMY CTPalacT W
X04YeT yexaTh OT MyXa. Ho OHa COBEpIICHHO HE 3aJyMBIBACTCA O MY)XE€ M ACTSIX, UX YyBCTBAaX H
JKM3HHU, O TIPABIJIBHOCTH CBOMX IMOCTYNKOB. OHa B UTOre OKA3bIBACTCA B JIOBYIIKE OOCTOATEILCTB
¥ CBOETO HEMPAaBHIIBHOTO BHIOOPA, XOTh M OCTAETCS C CEMbBEH.

C ob6pazom Mapuu CepreeBHbI CBsi3aH MOTUB cKYKku («MHE Bcerna ckydnoy [14, 134]). Ona
MOBTOPSIET, YTO paccKazumKy ckyuno 0e3 CuiMHa, MpU3bIBAaET ero He ckyuams B ee oodmectse. C
Halield TOYKW 3peHHMs], CKyuHas ku3Hb Mapuu CepreeBHbI CBs3aHa C OTCYTCTBHEM IEPCIIEKTUBHI
HepeMeH, 1M, IOHUMaHUs CMBICIIa CBOETO CYIIECTBOBaHMSI.

B xpucTtnaHcTBEe CKyKa, WIM yHbiHUe, OOYCIOBIEHO HEBEPHEM M CUUTaeTCs rpexoM. B
EBanrenuu ot Jlyku dunTaeMm: «IOJKHO BCErJa MOJIUThCS U He yHbIBaThy» (JIk.18: 1). Ho Mapus
(kaK M3BECTHO, O/THO M3 CaMbIX ITOYMTAEMBIX XCHCKHX MMEH B XPHUCTHAHCTBE) JaleKa OT BEPHI U
Jake OT TIOTIBITOK HATOJHHUTH CBOIO KM3HB CMBICIOM. I ee mo00Bbh K paccKa3dymKy, «Ooipmias,
cepbe3Has J1000Bb €O cie3amu u kisitBamu» [14, 135-136], oka3biBaeTcs He Oolsiee, YeM MUTOM
HaCIaXICHUS U Hero, 0e3 HafexX sl 1 0e3 Oymymero.

Koneuno »xe, Hemb3s HE OOpaTHThCI K 00pa3y paccKa3zunmka, 3HaYMMOH (UTypHl B
paccMaTpruBacMOM JTIOOOBHOM TpeyroibHUKE. MBI He 3HaeM €ro MMEHH M Omorpaduu, aBTop He
pucyer ero moprper. O ero xapakTepe ¥ MHPOBO33PEHHHM MBI MOXEM CYyIUTh JIMIIb IO €ro
COOCTBEHHOMY M3JIOKEHHUIO COOBITHI M peMapKaMm.

Pacckazunk, HECOMHEHHO, YMEH M CKIOHEH K CaMOpe(ieKCHH, O 4YeM TOBODPAT €ro
pa3MblnuieHust 0 Apyx0e ¢ CUIMHBIM U YyBCTBaMH K ero >keHe. OH NOHMMAaeT HEeNpaBUILHOCTh
cBoeil crpacti Kk Mapuu CepreeBHe M JIOBOJIBHO JIONT0 ¢ HEil OopeTcst (OKOJIO TOJyTopa JIET),
CTapasch ompasnaTh noBepue CumiMHa W HE pa3pyliaTh ceMbio. PacckasdWk IpakTHYCH W
panpoHaJeH, OH HE XO4eT TIIyOOKMX YyBCTB M TPHUBS3aHHOCTEH, a JHIIb YAOBOJIBCTBHA H
CIOKOUCTBUS: Apyx0a U Jr000Bb JUIS HETO «dTO-TO HeymoOHoe, TaroctHoe» [14, 127]. Ero ob6pas
nBoiictBeH. C OIHOW CTOPOHBI, OH IparMaTH4YeH M JaXe STOUCTHYEH, YTO BHUAHO H3 €Tro
OTHOIIEHMS K KM3HH: «Tak He IepeMOHbCS JKe ¢ Helo, JIOMail ee W, IT0Ka OHa TeOs He 3a/aBuia,
Oepu Bce, 4TO MOXKHO ypBaTh oT Hee» [14, 135]. Ho ¢ mpyroii, eMy «kyTko u ctpamHoy [14, 137]
OT TOT0, YTO OH coBepiIaeT. Paccka3uuk B UTOre MpoHUKaercsi crpaxomM CHIIMHA TEepe )KU3HBIO U
y)Ke He NMOHMMAaEeT, OYeMy BCE TaK MPOM3O0IILIO0, HUYETO HE IOHMMAET. 3/1eCh Mbl HalOJroJaeM
yTpaTy TOTO C€aMOro «Kaxcemcsy, Kotopoe, mo cioBaM Jlmutpus IlerpoBuua, mo3BONSET
HOPMATbHbIM JTIOJISIM JKUTh CrIoKoiHO. C Haleil TOUKK 3peHusi, CTpax, oOysIBIIMN paccKa3zdnka, —
3TO MOMEHT HE TOJIbKO MOPaKeHUs] B CXBATKE C KU3HBIO, HO M IPOOYKICHUSI K OCO3HAHHIO €e
HeNpaBUIILHOCTH, Pa3MBILIICHHIO 00 ee cMbicie. OfHAKO MBI HE 3HAeM, MOWIET JIM PAacCKa3uuK
JlalibIle 10 3TOMY MyTH.

Wrak, crpax BCcTpeyaeTcst HAaM B Ha3BaHWHU paccKas3a, HAINOJIHSAET HU3Hb IJIABHOTO Teposi U
nepenaercst pacckazuuky. OOpaTuM BHUMaHHE Ha CUMBOJIMYHOCTD IIPOHMKHOBEHHS CTPAIHOTO B
KHU3HU Jrojiel. XKennToeOa u nocnenyomas cmpawnas xu3ap CHINHA CBA3aHA ¢ TU(PPOH MIECTb.
MNmenno Ha mectolt pa3 cornacuwiack Mapusi CepreeBHa BbIMTH 3a Hero 3amyx. [llecms éepcm
Ob1710 OT cena, e CHITUH OTKPBUICS PACCKa34HKy, 0 A0Ma.

OOpatuMcsl K XpUCTHAHCKOW CHMBOJHKe. «B 1mectoi neHp TBopeHMs bor co3man
JKMBOTHBIX, JKHBYIIMX Ha 3eMIle, M YeloBeKa, Mo obpasy u momoburo CBoemy» (Bert 1, 24-31).
B miecroii xe eHb, TO €CTh B MATHUILY, B Yac OB pacmaT Xpuctoc: «Toraa Obla MATHUIA MEpe
IMTacxoro, u yac mrectoil. U ckaszan IMunat Uynesm: ce, Lapp Bam!» (Mu. 19: 14). To ects mudpa
IIECTh CBsI3aHA KaK C COTBOPEHHEM YellOBEKa, TaK U C ero CTpajaHusMu B Mupe. B pacckase ata
AUTIO3MSl  yKa3blBaeT Ha OOIIEYeIOBEYECKUH XapakTep CTpajaHUil TepoeB, pacIIupsieT HuX
KOHKPETHBIE YYBCTBa JI0 OBITUHHBIX KaTeropuil. JKu3Hb, JHIIEHHAs Bepbl U CMBICIA, CMPAUHA U
CKyuHa, OHa SBJsieTcsl MydeHneM. Kaxplif, KTO MPOXOAMUT CBOM >KU3HEHHBIH 1Ty Th, OKa3bIBACTCS B
KaKOW-TO CTETICHH M)YEeHUKOM.
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OnHako B pacckaze eCThb 4YeJOBEeK, B IIPO3BHIIE KOTOPOTO €CTh MpsMas OTChUIKA K
MyueHuuectBy. 1o ['aBpuia CeBepos, mim Copok My4eHHUKOB, KOTOPOTO MBI yX€ yITOMUHAJIH.
MBpI 3HaeM O €ro ABOPSHCKOM IPOWCXOXICHHUHU U NMaJCHUH BCIEICTBUE MbSHCTBA, 3a KOTOPOE OH
«IOIDKEH IaTh OTBET BceMoryimemy 0ory» [14, 131]. To ectp I'aBpuima MOHHMAaeT CBOIO
HETIPaBeAHOCTh, HO IPH 3TOM HECET e¢ KaK KPecT W TOToB 3a Hee oTBeuyarh. He 3ps Uexos
ucrnons3yeT roopsiiiee uMst (FaBpum — «cuima boray, «aemosek boxuity, amocron Taspumn [1])
u npo3Buine (Copok My4eHUKOB — XpPUCTHAHCKHE CBSIThIC, IIPETEPIIEBITNE MHOXKECTBO CTPAJaHUH
3a CBOIO Bepy, HO He orpekmmecs oT Hee [11]). TaBpmma takxke crpamaet: «Hy, xm3Hb! —
nporoBopin oH. — HecuactHasi, ropekas sxussb!» [14, 135]. Ilpx 3TOM NpomomKaeT BEPHTH:
ofemaer mouenoBate 00pa3, KPECTUTCS Mepejl CHOM. 3aMEeTUM, YTO OH CTpajacT, HO He OOHTCs,
B €r0 pe4YM HU pa3y He BCTpEYaeTcsl yKazaHHE Ha CTpax M 4To-1M00, ¢ HUM CBs3aHHOE. MOXKHO
NPEANOI0KUTh, YTO 3TO OOYCIOBJIEHO MMEHHO €ro TINIyOOKOW Bepoil, IOHMMaHWEM CBOEH
TPEXOBHOCTH, BOCTIPHSATHEM 3€MHOTO IMYTH KaK MYYEHHYECTBa M TOTOBHOCTBIO OTBETHTH IEpEj
Bborowm.

IlogBoxs wWrTOrM, MOXHO CKa3aTh, 4TO B paccka3e Mbl HaONomaeM MUp JOxeH,
W3MENBbYABIINN, MOTEPSBIINH CBOIO TNIyOMHY M 3HAYMMOCTb, OCO3HAHWE BBICIIETO HAadana M
HeoOxoxuMocTn oOparieHus K HeMy («BBICh IIOAHEOECHYIO») M OT 3TOTO HACKBO3b NMPOMHUTAHHBIN
CKyKO# 1 crpaxoM. CHIINH, Y4eI0BeK JOOPBII M XOPOLINH, TOHUMAET, YTO )KUBET HETPaBUIbHO, HO
HE MOXXET HAaWTH IPaBEJHOTO IyTH, HE OIHMPACTCS HAa CBOIO BHYTPEHHIOI cu/iy U OOWTCS.
Paccka3unk, yMOM HOHHMMas HHM30CTh CBOETO IOCTYIKa, yOekmaeT ceds, YTO MOXKET ClIoMaTth
JKU3Hb, HO CaM OKa3bIBACTCA CJIOMaH €0 U TOKE HAYMHACT HCIBITHIBATH CTpax. JIuuib FaBpHna
CeBepoB OTKPHITO MPU3HAET TPYAHOCTh U TOPEYb KU3HH, HO MPOJOJDKAET MO HEMl UATH C BEpoil B
Bbora, nmostomy u He Gourcs.

[TpoTHBONONOXXEH MHUpP HPUPOJBI, B KOTOPOM LEPKOBb, CTOSIIAs «HA KpPai JECPEBHU»
[14, 130]. Beuepnuit meiizaxx BOBCe HE KaXKETCs MYTAONINM MM 3JI0BEIIAM, OH YMHPOTBOPCH U
rapMOHHYEH. 3BYYHUT IIECHS, CIBIIICH 3BOH KOJIOKOJIA, aXKe «TeHM» Oyaro momarcs. CuinrHa 3Ta
rapMOHHSI MHpa TOATAJIKMBAEcT K OTKPOBEHHOH Oecene ¢ Apyrom (OH YBEpEH, YTO «APYXOy
noceUtaeT Ham HeOo» [14, 131]), pacckazumk Toxke HE BHIOUT YIpO3bl B HOYHBIX TCHAX, a
HA000pPOT, KAJIEET, YTO He MOXKET «C HUMHU roBOpUTh» [14, 131]. MbI HaOmoaaem, uto boxuii Mup
YHCT U yMHUPOTBOPEH, a OOIIECTBO JIFOAEH C NX IMOPOKAMH CTPAIIHO M AUCTapMOHMYHO. DTa Uies
Obl1a 6m3Ka UYexoBy, OH HEOZHOKPATHO JEJIWIICS €if C IpYy3bsMH M O3BYYHMBAN B MPOMU3BEICHUIX
(nanpumep, pasmbinuienus ['yposa B «/lame ¢ cobaukoii»: «...ecliu BIyMaThCsl, BCE PEKPACHO HA
9TOM CB€TE, BCE, KPOME TOT'O, YTO MbI CaMH MBICJIUM U A€JIa€M, KOrja 3a0bIBAEM O BBICIIIHX Oesax
OBITHSI, O CBOEM YEIIOBEUECKOM JTOCTOMHCTBEY [15, 134]).

@duHan pacckaza OTKpPBIT, aBTOp HE T'OBOPHUT O AajbHeimed cyan0e repoeB, yka3biBas
JIMIIb, YTO pacckazyuk yexan, a CHIMH IPOJOIDKKI XKUTh ¢ xkeHoW. Ho 31eck BakeH He (uHai,
a co3/laHMe y 4YWTaTeNs OLIYIIeHHs 3bIOKOCTH, CTpaxa M HEINOHWMAaHUSl JKU3HH, JIMIICHHOM
BBICIIETO CMBICHA. ABTOpP HE OCYKHAeT CBOMX I'€POEB, CKOpPEEe OH aHAIM3HPYET W BOCCO3J]AcT
peanbHOCTh, B KOTOPOW OHH KMBYT. A peabHOCTh 3Ta CTPaIlHA ¥ TyMaHHa.

Bepuemcs k Bompocy, mouemy UYexoB OTHeC 3TOT pacckad K «POXKIECTBEHCKOM
cioBecHOCTH». JlymaeTcs, NOMHMO JOMHWHAaHTHOTO MOTHBAa CTpaxa, Ha 3TO MOBJIHsIA
HANOJIHEHHOCTh TEKCTa XPUCTHAHCKUMM QJUIIO3MSAMH, YyKa3aHHEe Ha cJIa00CTh dYeJoBeKa,
COYYBCTBHE K HEMY. 3/I€Ch HET UACAIILHOTO I'eposi M HET POXKIECTBEHCKOTO Yy/ia Kak TAKOBOTO, HO
MMEHHO OCO3HaHHE HEIPaBHJIBHOCTH HACTOSILIErO M CTpPax Kak MpOOYyXKIEHHE OT WILIFO3HM
OTKPBIBAIOT BOBMOXHOCTh OY/IyIIIETO.
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